
Yxa lades på tröskeln då nyköpt ko skulle gå

in för att hon skulle trivas.

Örgryte, vgl.
VFF 1005 5.1.



Yxa lades vid tröskeln då korna slå
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Björlands, Bhl.

VFF M�4 �e3 \.T'l s.2.
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Stål eller Guds ord skulle en icke kyrktagen

kvinna bära på sig om hon gick ut.

Björlanda, Bhl.
VFF 1405 s.4.



Hål skyddade odöpt barn för trollen

Säve, Bhl.
VFF 1587 s.6.



Stål i vaggan skyddade odöpta born.

Säve, Bhl.
VFF 1636 s.8.



Sax mäktade inte ett troll gå över.

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s.4.



Bita i kniv, bot mot gastkramning.

och illamående.

Torslanda, Bhl.

vFF 1754 s.15,/4.



Stoppnål, synål eller en styver skulle man lägga
i kärnan om det inte blev smör.

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s.45.



Yxa skulle läggas vid tröskeln då man släppte

ut kreaturen.

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s.44.



En vass kniv skulle läggas i mjölkbyttan

dä kon hade kalvat.

Torslanda, Bhl.

VFF 1754 s.45.



Stål skyddades den nyfödde med

Björlanda, Bhl.

VFF1826 5.9, /Ü,



Giktringar gjordes av sgikar ur en likkista.

Björlanda, Bhl.

VFF 1826 s.25.



Man skulle bita tre gånger i en kniv om man
U) Jo ['2 en genfärd.

Björlanda, Bhl.
VFF 1825 rn I \_>~1 \,�4 I



Saken skulle man bita i om man varit ute för

något ont.

Björlanda, Bhl.

VF? 1826 s.5ö.



Sax skyddade barnaföderska.
Stål skvddade den nyfödde och modern.

Björlanda, Bhl.

VFF1827 s.5, /Q 1/�



Hästsko skulle bruden kliva över då hon gick

in i det nya hemmet.

Björlanda, Bhl.

VFF 1827 s.26.



Fällkniv kastades i byttan när man mjölkade

första gängen.
Lie sattes över hästarna för att maran skulle

skära sig.
Fällkniv i vattnet skyddade kon mot trollen.
Man lade en yxa på tröskeln då kreaturen

släpptes ut.

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.52; 53, 5¿/L,



Man sydde på den döendes skjorta och bröt sedan

av nålen om han hade svårt för att dö I
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save, Bhl.
VFF 1850 s.15.



Bita i en kniv skulle man om man såg ett spöke.

save, Bhl.
VFF 1850 8.15.



Yxa lades på tröskeln då man släppte ut korna.
Stål lade man i vattnet då kon vattnades första
gången efter kalvningen.

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.17.



Ned hjälp av stål lyckades en dräng ta en

från ett spöke.

Torslanda, Bhl.

VFF 1959 s.8 f.
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Genom att bita i en kniv, spotata på den och svän�
ga den botade man sjukdomar.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1085 s.15.



Hästsko bringar tur.

Västra Frölunda, Vgl
IFGH 1084 s.54.



Knivar sattes i tröskeln då kreaturen skulle
gå ut första gången.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.54.



Stoppnål skulle läggas i mjölkbyttan då kon
kalvat första gången.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1084 s.55.



Järnspett skyddade fåren så att de kom hem igen.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 6.55.



En nål skulle ett odöpt barn bära på sig

Angered, Vgl.
IFGH 2082 s.1.



Yxa lades på tröskeln då korna skulle ut första
gången.
Stål skulle läggas i dricksvattnet efter kalvningen
Likaså då man mjölkade förtsa gången efter
kalvningen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.10.



Med en nål ritade man runt ringmaskarna då man

skulle bota dem.

Angered, Vgl.
IFGH 2585 s.5.



Bita över en kniv skulle man göra om man varit

ute en kväll och trodde att man gott emot något.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.9 f.



Genom att kasta sin kniv lurade pojke av en

lyktgubbe hans skatt

Man skall kasta stål på skatten för att få den.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.9,/9,



Yxa lades på tröskeln då korna släpptes ut på
våren.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.56.



Nål skulle barnaföderska ha på sig då hon gick

ut före kyrktagningen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.1s.



Yxa lades på tröskeln då kon släpptes ut på
våren.
Kniv lades i spannen då kon drack efter kalvningen.
Och i flaskan då man mjölkade efter kalvningen.

Bergum, Vgl.

IFGH 2967 3.55, sf.



Bet man i en sax eller kniv blev man skyddad
mot sjöråna.
Skydd för olyckor under dagen fick man om man

bet i en stålkniv på morgonen.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2991 s.Ä,50.



En hästsko rådde Spå�Eva de nygifta att skaf�
fa sig för att bli lyckliga.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2991 s.29f.



Sax eller rakkniv kunde man bita i och avvärja

olycka.

Göteborg, Vgl.

IFGH 2992 S.41.



Man skar med kniv runt båten för att få

sjörået att släppa den.

Björlanda, Bhl.

IFGH 5000 s.1.



Kniv skulle man inte lägga med eggen upp ty då
manade man fram djävulen.

Bergum, Vgl.

IFGH 5920 s.2.



Genom att föra en kniv tre gånger kring livet

och sedan bita i den blev piga botad från
den sjukdom hon fått vid möte med ett dagstånd.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.14.



En yxa skulle läggas på tröskeln då korna

släpptes ut om våren.
Stål skulle man läggas i mjölkspannen då
man mjölkade en ko efter kalvningen.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4027 s.54, 55.



Sjukdomar kunde sättas bort med en nål i en
näsduk.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 5.19 f.



Nål skulle barnet ha i lindan.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 8.6
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Lie lades över hästen som skydd mot maran.

Björlanda, Bhl.

IFGH 4665 s.5.



U) C*',C�0 1�' skulle man

en skatt.

Björlanda, Bhl.

IFGH 4665 s.9.

:TPJ på sig då man letade efter



Stålbit hade man som skydd mot troll och

spöken.

Säve, Bhl.
IFGH 4756 s.7.



Sax lades på tröskeln så att de döda inte skulle

komma in på julkvällen.

Säve, Bhl.
IFGH 4756 s.19.
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Hästskon gav lycka om den var hittad

Göteborg, Vgl.

IFGH 4779 s.12.
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Mot onda ögon skyddade man grädden genom att

sticka en kniv i den.

Göteborg, Vgl.
IFGH 4800 s.21.



U] 1:1'2.30 I�' och vitlök, skydd mot troll och spöken.

starrkarr, Vgl.
Issa 4852 8.25.



Stål skyddade man barnet med före dopet

Bergum, Vgl.

IFGH 5242 s.1.



Stål bet man i. Det botade illamående som man
fått då man gått emot ett mot.

Säve, Bhl.

IFGH 5512 s.6.



Nål i kjorteln måste en heden kvinna ha

Säve,

IFGH 5512 S.17.



En yxa lades vid tröskeln då korna skulle gå

ut första gången.

Säve, Bhl.
IFGH 5512 s.22.


